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: 1) Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
. 86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
A Company of the
Hirschvogel Umformtechnik GmbH Hirschvogel Group
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A. L’ S C_’
}Iléa dei h%glabngi 4 é l O 6
026 MODUGNO (BARY)
ITALY KUEMH N+ NAGEL sl Delivery Note
20!
5)  Llefarer-Nr. Lieferscheln Datum
Supptliar No, Delivery note Date
h Code foumisseur Bon de livraison Date
yetifica su guaith e guaniitad™  |91001046 |
10) il{anell:I}an 11) Bestellung/Onder/Commande 10} Zusgkdalen des Bestellors 12) Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr.
Vo iternce | 5500047647 0000 Incic.comptim. etort Notrodépartsment TerFamima " Nowe ordrs .
0000110920 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/ 50223388
19) Way of Shi d'expédition fmlf 20} unfreld 21) Vemackuagsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg Walght kgs / Poids kg
forwa_rf.ier HIVO . :’r:rfcu :gﬁn I’\:di:l:r;g‘snmgllage l?ifmgtgim\ﬂéi envoi brutto/gross/bnst netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 993 863
25) \ Shipping Add d d'expédition 28) Abladestelle/Unload Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BAR)) SOI WL\ 6)(4 Lﬂ% 14248
27) Pos. 28) nde/C: T Cliont 29) MaterialMaterial/Référence 30) Menge 31) Elnheit
ltem Anderungsstand/EnginesringChange/Etat Technique i Quantity Unit
Poste :’ s il n:’ ::.Iienl F 1] batch/Lot du prod: Quantité Unité
010  M0162498-790 115928-00 380 pc
VERS.01 Input shaft outer serial
DEW 140548 4 824565
5000110376 z
20MnCrS5 ;
TBA-506198 5774 1 pc
Magna Bari gritn TBA-506198
Gesamtsumme/Total quantity 380 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
69937844 380 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers' General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our Genera! Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX,
Sparkasse Oberland, Weilnelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1\WHM
Bayem L.B, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
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ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik
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Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

S) Lieferer-Nr. Lleferscheln Dalum
Supplier No. Dellvery nete Date
Code foumlsseur Bon de llvraisen Date
91001046
10) thr Zelehen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestallers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additlonal Customer Data Qur Department Phone/Fax Extanston Our Order No.
Votre référence 55000476 47 00001 Indic. comp!ém, client Notre départemant Tél./Fax intdme Notre ordre no.
0000110 HUG-LGV1/ 6150/ 50223388
18) Way of Sh d'expédition| frel  20)| unfrel 21) Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO . P ;:ﬁg ﬁiﬁﬁ"&mﬂaga fa'ﬁﬁﬁﬁ"c%u“ﬁ?."éi Fenvol brutte/gross/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer X see document 093 863
25) A if/Shipping d! d'expédition 28) Ab Jnload L jon/Lleu da dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }gg 48
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pos. 28) MaterialTeil-Nr. 29) Materlal/MaterialRéférance 30) Menge 31} Einhsil
em Customer Part No, p Quantity Unit
Poste Référence du client Produkijonscharge/Production batch/Lol du production Quantité Unité
010 M0162498-790 115929-00 380 pc
VERS.01 Input shaft outer serial
DEW 140548 4 824565
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,1600 0,0000 0,5000
quotient Al / N 2,8 2,0 99,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 23,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 206 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
€ 0,2200 % Si 0,1000 % Mn 1,2900 % P 0,0080 % S 0,0200 %
Cxr 1,1900 % Mo 0,0300 % Ni 0,2000 % Cu 00,0600 % sn 0,0100 %
Al 0,0320 % v 0,0100 % Ti 0,0010 % B 2,00 ppm Nb C,0030 %
Ca 00,0013 % N 0,0114 % Pk 00,0020 % As 0,0040 % Sb 0,0020 %
O 25,00 ppm H 2,50 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 i5
HRC 47,0 46,0 45,0 42,0 39,0 37,0 36,0 34,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QM

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhefm, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN:; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600 .

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),
WaRer Bauer .
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5) Lieferer-Nr. Liefsrschein Datum
Supplier No. Dslivery note Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Bestellung/Crder’/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Abtellung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Department PhonefFax Extension Qur Order No.
Votre référence 5500044889 00001 Indic. complam. client Notre département TélFax Intéme Notre ordre na,
0000110 HUG-LGV1/ 6150/ 50223296
19) Ve d y of Sh d'expédition| fref 20| untrei 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg Welght kgs / Polds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVQ franco | portdd Mode demballage Kdentification de I'envol brutto/gross/brst nettojnetnot
Spediti i
pedition Schweitzer X see document 2.378 2.117
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) A fUnload 1 leu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10048
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) Matedal/Tell-Nr, 29) MateraVMalerial/Référence 30) Menge 31) Einheit
Item Customer Part No. p Quantity Unit
Poste Référence du client Produktionscharge/Production batch/Lot du preduction Quantité Unité

15
30,0

13
31,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currencey: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: CEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEC5.6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer
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Jahren pedi‘tion

CMR-F rachtbrief ‘ Ludwigsburg, 05.05.2026

Seite 1 von 1
Sendung-Nr.; 26-005331 vo .05.2026
g m 04.05.20 26-005331
Absender / Expediteur
1 {fsender /€ el Uemformtechnik GmbH INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
D LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
r.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 . ) ) .
. Diese Beférderung unterliegt otz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstant touteciause
86920 Denklingen genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au contral de
UbereinkommensberdenBefsrderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
intarn. StraRengtterverkehr (CMR). route (MR),
Em féin er / Destinataire Frachtfithrer / Ti Ie!

2 GNA PT S.p.A. g e fanspariedt Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23

- 71634 Ludwigsburg
+ o+l . . e
3' ﬁﬁuslffferungson des Gutes ] Kleuiprévu pour la liviaison de la marchan:inse ) 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs ' *Ben titzte Gen.-Nr.:
I : . PRUEH : . e
b Mg R | _
Landi Pays t Itahen 4 lj A Zoit/ Temps !Ti!_"gl Lol ! 'L ) Il N l 3
Daum /Date (8. 05. 2025 y S i : !
4 Ortnund Tag dir. Ubemahme,' Lleu et date de la prise en charge do la marchandise
Tloilies Glakiingen V¥ —
.- . pe - Vorbehalte und.Bemerkungen des Frachlfihrer /
Land/ Pays Deutschland Zeit! Temps 8 Réserves ot observallons des transponeurs
 Datum / Dale 05 05.2026 - 08:00 bis 18.00 Uhr - .- - s
5 Belgeﬁigte anumenle ! Documems annexes '_ T
[SH I ;\; i
Pos. ZeichenvNr, Anzahl der LM An der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Umfang
9 ‘No, - 10 Margues et numéros - " Nombre des-colis 12 ‘Mode r:!'emballag)e---1—3 ‘Nature de la marchandise -~ - 14 Poids, kg 1 5
. 1{ . 85072547 16  CoOLU - Getriebeteile . . 23.644 73 58
f‘ z 85072557 3 ocowd .o, o .
. 3! 8507256Q § ocoLu .. .. , ey
. 4»1 85072562 1 coull . ..
) . [ h .
' LA
Summe: TB
o 2500 coLl 23.644,00
16 kiw‘e;sung-el:i ﬂ‘es%‘sé;]'c‘ierrs ’ ’ ’ 47 Angaben zur Enmiltiung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
. e i ; VO e e .- o biBL km
RERRL ' ;
18 Frachtzahlungsanwensmgl Prescnpnon daffranchissement 21 Besondera Verainbarungen / Conventions particulieres
WO-Auftrag,AG=Son2
19 Amtliches Kenmeerchen T Nagesint] - -Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Ktz b . . vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger - e iibemormnien, Die Ladungsgiekerung ist gemass der
Fahrier 3207zt L gesetzhchen Vorgé’ﬂeh‘ fie !?q 40 Fahrer erfolgt
22 Benulzler Grqnzubergang R ' 'V Q#L : mpfa' am M@ Dalurm ﬁ'a!e ,
- i aféﬁhndi@@!éa Maeyan
20 23 oz
D-86920 Denklingen . R
) vuCavuille .:_l)
Unterschnﬂ und Stempal des Absenders " Unterschriit Und Stempé| des Frachitfohers ™ V " ) [i] rsgﬁ"nﬂ und)! siem ) =moffngers
Slgnature et timbre rexpédueur Signatufe et limbre du transponeur (5 ﬂflca su ‘!wnaiu:e 518 nmhr de destinstdire
1R LY R
S S — - — e - - iL:,_“;dm
T N . - .
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafisfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Cari-Benz-Strafle 23 Axel'Schweitzer, Jens Schweilzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg ) Amtsgericht. Ludwigsbirg BLZ: ©0480008
Telefon (071 41) 24'51-0 " “Handelsregister:"Stuttgart HRA 200856 - oo IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 X Internet: www.schweilzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604
» L]



